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CIIEIU®IKA JOHJTOHCHKOI YPBAHOHIMII

Cmammio npucesueno ypoanounimam m.JIonoown, wo micno noe’sasami 3 icmopuxko-KyIbmypHumu nooismu y Benu-
Kkobpumatii. OCHOGHY y8acy npuoineHo ix ceManmuyi, CmpyKmypHum 0CoOIUBOCMAM Md BUSHAYEHO HAUOLIbUL 8XHCUBA-
Hi KOMNOHEHMU 6HYMPIUHLOMICOKUX HAUMEHYBAHD.

Knrwowuoegi cnoea: ninegokynomypono2is, monoHimis, ypoaHoHim.

Cmamus nocsswerna ypoanonumos 2. JIonOOH, mecHo cesA3aHHble ¢ UCIOPUKO-KYIbMYPHbIMU cOObimuamu 6 Benu-
xobpumanuy. OcHosHoe 8HUMAHUE YOeNeHO UX CeMAHmuKe, CIPYKMYPHbIM 0COOEHHOCIAM U OnpedeieHbl Hauboee
ynompebumenvHsle KOMNOHEHMbL 6HYMPULOPOOCKUX HAUMEHOBAHUIL.

Knrouesvie cnosa: auneeokyibmypono2uu, monoHUMUKd, ypoaHoHum.

The article focuses on the urbanonyms of London closely connected with history and culture of Great Britain.
The main accident is made on their semantic and structural peculiarities and most commonly used types of inner-city
components are defined.

Key words: cultural linguistics, toponymy, urbanonym.

Po3BUTOK OHOMACTHYHOT HAYKH B JAaHUH Yac XapaKTEePHU3YETHCS OCBOEHHIM HEOMPAIIhbOBAaHIX 001acTe OHIMIYHO-
TO IIPOCTOPY, OJIHIEIO 3 SIKKX AOBTHUil yac 3anuinanacs ypoanonimis. Ha CyJacHOMy erari PO3BHTKY CYCILJIbCTBA MIiCTO
BHCTYIIAE y POJIi HAWBAKIIMBIIIOTO IIEHTPY Cy4acHOI JIOACHKOT KYIBTYPH 1 SIK KyIbTypHa peamﬂ MpUBEPTae BCE O11b-
11y yBary HpeﬂCTaBHI/IKIB p13HI/IX oOnacTeil HayKOBOTO 3HAHHS, Y TOMY YHCIIi iICTOPHUKIB, TIOJIITONOTB, (izocodiB Ta
KyJIBTYpPOJIOTiB. Y Taiy3i JIHrBICTHKN HeoOXinHO Bu3HaunTH podotu [1.1.€pmonosuy, F0.0.Kapnenko, I.I1.JIutBuna,
A.M.Mesenxo, B.IT Heposnak, O.B.Cynepancekoi Ta iH. [4; 6; 9; 10; 11; 14].

YpOanoHimis, 10 MpeacTaBisie cO000 30HY MEPETHHY PI3HUX CEKTOPIB JIEKCHIHOTO MPOCTOPY B MOBHIHM KapTHHI
CBITY — Ba)XJIUBA MOBHA Ta ICTOPUKO-KYJIBTYpHA CKJIaJIOBa, sSIKa aKyMYIIIO€ 1 TpaHCItoe iH(opMaliio BiJ OJHOTrO Mo-
KOJIHHA 110 iHmoro. [ligBuinenuii iHTepec 10 MicTa sIK J0 KyJIbTYpHOI yHiBepcaii, sika BIUIMBac Ha (opMyBaHHS
Cy4acHO1 ypOaHOHIMIYHOT KyJbTYpH, BU3HAYUB BUOIP TEMU JIOCIIJHKEHHSI.

JIIHrBOKYIBTYPOJIOTisl — OJVH 3 MPOBITHUX HAIIPSIMIB JIIHTBICTUYHUX JOCIIKCHD y TaHUHA 4ac — IPUITYCKAE PO3-
TJISLT OHOMACTUIHOTO MaTepialy B aCTIEKTi Y9acTi MOBH Y CTBOPEHHI TYXOBHOI KYJIBTYpH Ta Y4acTi TyXOBHOI KYIBTypH
y ¢dopmyBaHHI MOBH. BepOaspHuil MaTepiai, o OMHUCy€e MPOCTOPOBE CHPUHHSATTS MICTA, CITIBBITHOCHUTHCS 3 KapTh-
HOIO CBITY, YTBOPIOIOUH OJMH i3 ()parMeHTIB y MOBHIN KapTHHI CBITY, ajie 0COOIMBE MicIie Ccepell MOBHUX 3ac00iB
HaJISKUTh BIacCHUM iMeHaM. «Ocobuctuity npodias MicTa, HOro iIMEHHHMH IUIACT, SKUH CTBOPIOETHCS CIUIETIHHAM
GaraTbox (akTopiB, MOXIAHUX BiJ reorpaiqHOro MOJOKEHHS, ITPUPOTHOTO CEPETOBHIIA 1 COIiaTbHOT icTOpIii, € yHi-
KaJbHUM.

MeTo10 1aHOI CTATTI € TOCTIANTH NUIIXH POPMYBaHHS 1 cydacHH cTaH ypOaHoHIMIi JIoHIOHA.

3a icHy1040I0 B CydacHiit oHomacTuti knacudikamiero [13] cepen Ha3B Bynunps JIoHI0HA MOKHA BUIITHTH:

I. OxHocaiBHI HaiiMeHYBaHHS. Y SKOCTI OCHOBH IIPOCTOIO OJHOCTIBHOIO ypOaHOHIMa MOKYTh BUCTYIIATH: a)
KOPEHEBI CIIOBA, L0 MPEIICTABISAIOTH COOO00 HEMOXiIHY OCHOBY: Poultry, Strand; 6) OXiqHI OCHOBH SIK CITiBIIJAl0Th 3
MMOBHO3HAYHUMH IMCHHUKAMHU B Cy4acHill MOBi: Embankment, Watergate, Oakfield, Oaklands, Littlegrove, Parkmead.
Bararo 3 HUX MicTATH TOMOHIMIYHI cydikcH -by, -bury, -ham, -cot, -ley, -ly, -wich, -ton Ta iHIIi i3 3araJsHUM 3Ha-
YeHHSIM «HACENICHUH ITyHKT, AUITHKA MICIIEBOCTI, penbed i 00’ €KT Ha MictieBocTi»: Aldwich, Alfriston, Aldermanbury,
Parkleys, Frogmore, Holborn, Sydcote [1, c. 35]. Lli Ha3BH, 110 IPEACTABIAIOTH CO00I0 TpadivHMil 1 3BYKOBUI KOMII-
JIeKC, He MaloTh BIINOBIAHOCTEH y CcydyacHiil aHDIIHCBKI MOBI, HE BIANOBINAIOTh Oy[b-SIKUM MOHSTTSM JUIS HOCIsS
MOBH, OTXe€, IX KOHOTAIIiT OJIU3bKi 10 HYTbOBHX.

II. Cxaanosi Ha3Bu. 11i Ha3Bu Bynwib JIOHIOHA SBISIFOTE COO00 HANOLIBIN YUCIICHHY rpyiy. Lle aBa i OubIne
OKpPEMUX CIIOBA, OCTAaHHE 3 SKHX SBIISIE COOOK0 IMCHHUK, reorpadiqHuN TEPMiH, SKHHA YTBOPIOE TOMTOHIMIYHHUN eJie-
MEHT Ta O3Hada€ «BYIHUIL, TOpora, MIIsTHKA a00 00’ €KT MicleBOCTi, penmsedy»: Street, Lane, Crescent, Alley, Parade,
Place, Row, Road, Path, Ride, Cross, Estate, Bridge, Mews, Circle, Hill, Dale, Mead, etc [15].

OcHOBHa Maca CKJIaJIOBUX ypOaHOHIMOB — )IByCJ'[lBH] Ha3Bu. [lepiui eneMeHTH TakMX Ha3B MOXYTb OyTH: a) TIPO-
CTHMH, CepeJl SIKUX 3yCTPIYaloThCsl SIK BIIACHI 1 3arajibHi IMEHHUKH, Tak 1 npukMeTHuku: Ditch Alley, Bridge Arcade,
Orchard Avenue, Outer Circle, Arnold Circle, Finch Close, Herda Court, Dando Crescent, Victoria Embankment,
Long Lane, Mozart Street, York Square, Star Yard, High Bridge, Brook Gate, Skin Market, Holbein Mews, Albion
Terrace, Edith Villas, Ballast Quay, London Wall, Lion Wharf; 6) moxXiZHUMH, TOOTO MICTHTH B cO0i OCHOBY, sIKa MOYKE
OyTH BIACHUM iM’SIM 1 TOTIOHIMIUHHUI Cy(iKC y SKOCTI OCTAaHHBOTO KOMIIOHEHTA: Burlington Arcade, Astley Avenue,
Holborn Circle, Belmont Circle, Longton Close, Frimley Court, Oakley Crescent, Warwick Lane, Finsbury Square,
Brooksby Street, Eccleston Bridge, Ossongton Buildings, Banbury Cottages, Lancaster Gate, Finsbury Market,
Berkely Mews, Pemberton Terrace, Waver Villas, Hatton Wall [16]; B) cknanaumu: Glasshouse Alley, Thornhill
Avenue, Cambridge Circle, Beaconsfield Close, Whitecomb Court, Hazelwood Crescent, Goosaecre Lane, Janeway
Street, Peckford Yard, Westmoreland Buildings, Southfield Cottages, Playdell Estate, Cumberland Market, Tachbrook
Mews, Holmdale Terrace, Stanlake Villas.

B okpeMy miArpymy MO)KHa BHIUTATH IBOCKIAIHI ypOAHOHIMH, MIEPIIUI €ICMEHT SIKHX BUPAKCHUH IMCHHUKOM Y
npucBiiiHOMY BinMiHKY: King s Crescent, Offa’s Mead, Queen's Road, Prince’s Close, Bishop s Avenue, King's Avenue,
Elizabeth s Walk [16]. Takox icHye Tpymna Ha3B Byiuilb JIOHIOHA Tpe/ICTAaBICHA MOJCIUIIO «YHCIIBHUK + IMCHHUK
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(reorpadiunuii Tepmin)»: First Street, First Avenue, First Walk, First Way, Second Way, Third Way, Third Avenue.
V paiioni Ict-Enny posramosani Byauii Big First Avenue no Eighth Avenue. Tpeba BiI3HAYUTH TaKOXK JTBOCKIIAHI
Ha3BH BYJHLb JIOHJJOHA, OCTaHHI €JIEMEHTH SIKMX HE € TONOHIMOYTBOPIOIOYMMH €JIEMEHTaMU BHACIIIOK iX Hepery-
JIIPHOCTI, XO4a BOHU 1 BOJIOMIIOTh 3arajlbHUM 3HAYCHHSM «Pebe(d, yacTHHA, 00’ €KT MiCIIEBOCTI», 1HOMI BUALJICHUM
icropruHo. CKOpoueHHX BapiaHTiB B il miarpymni Hemae [14, c. 17].

[epmri enemenTH MONIOHUX HA3B OyBaroTh: a) mpoctuMu — Marble Arch, Little Birches, Cross Deep, Seven Dials,
Forest Edge, Old Jewry, Badgers Hole, Bevis Marks, High Point, Pine Ridge, Temple Sheen, Lavender Sweep, Hill
Top, Green Verge, Broom Water, 0) noxigaumu — Michelham Down, Moresby Fold, Kensington Gore, Highbury
Grange, Faruham Royal, Peckham Rye, Wandsyvorth Plain, Bagley's Spring [15]; B) cknagaumu — Ashtree Dell,
Camberwell Glebe, Highlands Heath, Greenhill Rents.

Oco0nuBe TONOXKEHHS Cepesl JBOCKIAOBUX Ha3B ByaHIb JIOHIOHA 3aliMaloTh HAa3BM 3 apTUKIEM «the» B sSIKOCTI
nepmoro enemenrta. Taki Hazeu B.Jl. bineHbka BBaXkae BHIOBHMH TEPMiHAMH, BUKOPUCTAHUMH K MIKPOTOIIOHIMH,
10 30epery apTUKIIb MPH MEePEXOo/li 3 iIMeH 3arajdbHuX y BiacHi [1, ¢.58]. B gaHuit gac e mommpeHa MoAens Ha3BU
BYJIMIIb, PO3TAIIIOBAHMUX, SIK IPABUIIO, HE B IIEHTPI MicTa. [HO/I Taka Ha3Ba CMiBBIAHOCHUTHCS 3 KOHKPETHUM JIEHOTATOM.
HasBHiCTh 3HaYHOT KIJIBKOCTI Ha3B 3 apTukieM «they, a Takox napanencit tuny The Park, Park Avenue, Park Road,
Park Street 1 T.11. 103BOJIsIE PO3MIISLAATH APTUKIIB «the» B SKOCTI TOIOHIMOYTBOPIOIOYOTO (POpPMaHTa, CEMaHTHYHO HE
sHauymoro: The Circle, The Mead, The Hall, The Tee, The Borough, The Rise. OcHOBa Takoi Ha3BH MOXKE MaTH (pOPMY
MHoxwHU: The Meads, The Poplars, The Oaks, The Pines, The Downs.

2. TpudiIeHHi CKIIaA0Bi Ha3BH ByIHIs JIOHIOHA € CIIONydeHHSIMU iIMCHHUKIB (3aralbHAX a00 BIACHUX ), TPUKMET-
HUKIB 200 YHCIIIBHHUKIB 31 CIIOBAMH, IO BOJIOIIIOTh, SIK MPABUIIO 3arajbHUM 3HAYCHHSIM «IUIAX, I0pPOra, JyacTHHA
OCHOBHOTI'O IIPOCTOPY, 00’€KT ab0 penbed MmiciieBocTi» [1, ¢.56]. UnucenbHO BOHHU MOCTYIMAIOTHCS TBOCKIIAJOBUM Ha-
3BaM, aJie 3HAYHO NEPEBEPLIYIOTH OJHOCIHIBHI. 31€01IbIIOr0, 11i Ha3BU YTBOPEHI 38 MOJIEIUIIO «CIIOBOCIIONYYEHHS +
IMEHHUK (reorpadiuHuii TEpMiH)», JIe CIIOBOCTIONYYEHHS, B CBOIO Yepry, MO)Ke OyTH NPEACTaBICHO: a) iM’ M 1 Ipi3-
BHIICM, TUTYJIOM 1 TIPI3BUIIEM, iM’SIM Ta TIPI3BHIIECM, CKIaZOBUM ToroHiMoM: Wat Tyler Road, Lord Napier Place,
Le May Avenue, Robin Hood Lane, White Horse Yard,; 6) moeqHaHHSIM 3aralbHUX IMCHHUKIB 3 1HITMMHU iIMCHHUKAMH,
MPUKMETHUKaMU uu uuciiBHUKamMu: Mile End Place, Ldng Pond Road, Five Elms Road. Cepen TpuuneHHHX ypOa-
HOHIMIB MOXXYTh TaKOX 3ycTpiuarucst Mozeni 0e3 reorpadiunoro repmina: Blackwall Tunnel Southern, West Cross
Route, Crown Lane Spur [2, c. 58].

3. Cepen Ha3B Byauib JIOHI0HA 3yCTpidaloThesl 1 Ha3BH 3 HOTHPHOX a00 HaBiTh 11’ aTH ciiB: Old Deer Park Gardens,
West India Dock Wall Road. Taki Ha3BH BiTHOCHO PiJIKiCHI.

3a mannmu anamizy 2310 HaliMeHyBaHb JIOHIOHCHKHUX BYIHIIh, Ki OyI0 BiliOpaHO METOIOM CYLiTHHOI BHOIpKH
3a eJICKTPOHHOI KapToro [16], HalOLIbII MomMpeHUMH € HacTymHI Ha3Bu: Road (39%), Street (11%), Close (10%),
Avenue (9%), Gardens (7%), Place (5%), Grove (3%), Crescent (3%), Way (3%), Lane (2%), Drive (2 %), Terrace
(1%), Square (1%), Mews (1%), Court (1%), Cottages (0, 5%), Park (0, 5%), Approach (0, 3%), Alley (0, 3%), Row
(0, 2%), Walk (0, 1%), Passage (0, 1%).

[Ipu BUBYEHHI 3araJbHUX MPOOIIEM HOMiHAIll BHYTPIITHBOMICEKHX 00 €KTIB B paMKaxX KyJIBTYPOIOTIYHOTO ITif-
XOIy 3’sBHJIAacs HEOOXITHICTH OLTBII MUIIBFHOI YBAarW 0 TAKOTO ii OKPEMOTO BHIIAIKY, SIK TIEpeHMEHyBaHH:, OCKITBKI
3MiHa ypOaHOHIMIB OOYMOBJIEHa HE TIJIbKH CoOllialibHO-icTOpu4HO. [Ipu mepeiiMeHyBaHHI BEJIUKY POIb BiIIrpaioTh
KyJIBTYPHO-ICTOPHYHI TpaJuLii Ta ecTeTHyHi KpuTepii. [lepeiiMeHyBaHHIO MOXKYTb ITiJIaBaTHCs TPAKTHYHO BC1 KJIacH
BHYTPILIHBOMICHKHX 00’€KTIB, O/IHAK HAHO1IBII YMCIICHH] BUITAIKN PEHOMIHAIT JIIHIHHKUX 1 TEPUTOPiaIbHUX 00’ €KTIB.
[TpyunHY, 010 BUKIIMKAIN TIepeMeHyBaHHS BYJIHIb, IIJIOII Ta iH., IO SBISIOTHCS PE3YJIbTaTOM CTUXIHHOT HOMIHATHB-
HOI JisITBHOCTI, 1 «BONBOBUX» IepeiiMeHyBaHb, pi3HATheA [10, ¢.35]. CruxiiiHe po3poctanHs JIoHIOHA, pO3TATHYTa
MaJIOTIOBEPXOBa 3a0ynoBa 6aratbox paﬁOHiB BEJIMKA KUTBKICTh HeTpiB a TaKoXK OOIIMpHI PyHHYBaHHSA, BUKIHKAHI
MOBITPSIHUMHU HaJIbOTAMHU HIMEIIBKOI aBiaii y poku Jlpyroi CBITOBOT BiifHHM, 3yMOBHJIM HEOOXIIHICTH MEperisiLy Iia-
HyBaHHs JIoHI0Ha, TIepeOy10BH HOro panomB i, IK HACJIIJIOK, 3HUKHEHHs 0ararbox Ha3B Ta nepeiiMeHyBAHHs BYITHIIb
y npyriit monosuni XX cromitts. Lle nmos’si3aHo, 30kpema, 3 6y)11BHI/IHTBOM HOBHUX XHUTIOBUX KoMmIuiekciB (Churchill
Gardens y Ilimnixo, Golden Lane y Cirti 1 iH.), 3 peKOHCprKme}o paifoHy JIOHJIOHCBKUX HOKIB (Isle of Dogs Surrey
Docks, Royal Docks) ta iH. 3a octanHi 200 poKiB THCSi BYJIHIIb 3a3HAIU 3MiH CBOiX Ha3B a00 K MOBHICTIO 3HUKIIH
3 xaptu Jlornona. Buxopucrosyroun marepianu «Ilokakunka 3HuKimx Byaunb Jlorgona» (The Lost London Street
Index), Mu po3IISIHYIHN JIeKiIbKa BUMIAJKIB, SIKI MOKHA y3arallbHUTH HACTYITHHUM YHHOM.

1. ITepeiimenyBaHHsI OyJ10 BUKJIMKAHO HEOOXIHICTIO YHUKHYTH BUKOPUCTaHHs Ha3B-Onu3HIoKiB. Tak Alma Street
crana Cherbury Street, Alma Road — Ritson Road, iamia Alma Road — Harecourt Road. Onna Avenue Road crana
Sycamore Gardens, inma Avenue Road — Bethwin Road. Yucnenni Brunswick Roads Ta Streets cTamy Ha3HUBaTHCS
BinnoBigHO Me Donald Road, Blackwall Way, Haggerston Road, Cressett Street, Paris Gardens 1 T.11. YoTupu ByIuIl
Bridge Street Oymu nepeiimeHoBaHi y Westferry Road, Hamlets Way, Ponsford Street i Solehay Street [1, c. 57].

2. 3miHa Ha3Bu Oys1a 0OyMOBJIEHA 3MIHOIO CTAaTyCy BHYTpIlIHbOMIChKOro 00’ekTa. Tak micist nepeOynosu Angel
Lane crano Angel Walk, Arlington Street — Arlington Avenue, Ashmole Cottages — Ashmole Street, Eunice Road —
Thornton Avenue, Elms Road — Elms Crescent, Blind Lane — Camdale Road.

3. YacTto HaciiIKoM IepeiiMeHyBaHHs OyJl0 BHHUKHEHHS O1JIbIII KOHKPETHOI Ha3BH: Bishops Road crana Bishops
Bridge Road, Bermondsey New Road niepeiimenoBana y Tower Bridge Road, Bride Row crana Buckingham Palace
Road, Bridge Drive — Carriage Drive North, Avondale Road — Avondale Rise, Beckenham Lane ctana Beckenham
Hill Road [15].

VY pesynbrari nepeiiMeHyBaHb BTpavanocs 0araro KOJIOPUTHUX Ha3B, 1[0 MICTSATh Oarary iCTOpHKO-KYJIBTYpHY 1H-
¢dopmariro. Tak, Butcher Row nepeiimenoBana y Borthwick Street. Bird Cage Walk (Ha3Ba 1oB’si3aHa 3 BiJIOMUM T1a-
6om The Bird Cage) cras nasusarucs Columbia Road. Blue Anchor Road (3a na3Boto nady The Blue Anchor: cuniit
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xoJip «bluey BBa)Ka€THCSI CHMBOIIYHIM KOJTHOPOM HaJii; came B)KHBaHHS CJIOBa «anchor» y Ha3Bax mabiB TaKOX €
CHUMBOJIIYHKM 1 ITOB’s13aHO 3 010iHHUM « We have this as a sure and steadfast anchor of the soul, a hope...» (Hebrews,
6:19). Hemapma 3amacHuit sikip y MOpsikiB yacto OyB Bigomuil sik the (last) Hope anchor. 3Bifacu Taka momyssipHICTb
Ha3Bu The Blue Anchor. Tlicis nepeliMeHyBaHHS Ll BYJIUI OTpUMaia MOCHTh 0e30apBHY Ha3By Southwark Park
Road [8, c.41].

V 1inomy, MOXHa 3a3HAYUTH, 110 XaPAKTEPHUM JIJIs1 YTBOPEHHSI HOBUX HAMEHYBaHb BHY TPIIIIHLOMICHKUX 00’ €KTIB
JloHtOHA € BUKOPUCTAHHS CTApUX TUIIIB 1 ypOaHOHIMIYHUX O0CHOB. L{e CBiTUnTh PO CTa01IBbHICTh HOMIHALIHHUX TTPO-
1eciB 1 mpo chOpMOBaHICTh yPOAHOHIMIYHMX CHCTEM: HE3BAXKAIOUM HA 3MIHY CKJIAJJOBUX YACTHH, 3arajibHi 3aKOHU
3aJIMIIAI0ThCs He3MIHHUMHU. KokHa BHYTPILIHBOMIChKA Ha3Ba — KIHIEBHH pe3ylbTaT B3aeMOJIl Oararbox sIBHIL ic-
TOPUKO-KYJIBTYPHOTO ITPOIIECY.
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